Cest notre Dieu qui lui-méme nous trace
traduit de « Guide us, o Thou gracious Saviour ! »
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1. C'est no - tre Dieu qui, Lui-mé - me nous tra - ce
276 2. Tu nous con-duis. Chaque ¢é - ta - pe mnou-vel - le
3. I nous suf - fit dou - 1] u - ne petr ro - le
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Un sen - tier s(r a tra - vers le dé - sert.
Nous fait sen - tir ta cons - tan - te fa - veur,
Ve - nant deD Toi, —la P role a prT]- pos :
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Tu l'as sui - i, Sei - gneur, toi dont la fa - ce
Ap - pré - ci - er ton a - mour si fi - de - le
Elle en - Coff]- rage, et reh- taure, et co?:l- so - e,
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Y res - plen - dit, et le rend clair.
Et la ten - dres - se de ton coeur.
Et donne éD 'a - me a du re -] - Ppos.
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Paroles de Musique de

William Williams (1717-1791) L. Burgmiller

Meétres : 10f10.10f8 arrangé par R. J. Reetzke, 1924
Psalms and Hymns Mélodie : Heiland

and Spiritual Songs n° 276
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